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Vorwort

1. Einleitung: Die kleinasiatisch-byzantinischen Liturgienl
Theodor Schermann /Rudolf Heumann

<s 190> Kleinasien tritt schon frih in die chridtie Missionsgeschichte ein.
Paulus’ Reiseziel und Briefe richteten sich nacteeReihe bedeutender Kisten-
und Binnenlandstadte, deren Bevdlkerung christhclie=en lebhaftestes Interesse
entgegenbrachte Zuvor der Néahrboden hellenistischer Mysteriegiehen,
geschwangert von den Lehren phrygischer Gotthettes,Mithras, der Semele u.
a., in kurzer Zeit bebaut von Schilern Jesu, bead# dreil3ig-, flinfzig- und
hundertfache Frucht. War es Ephesus am Meere,enderStadt Bithyniens, oder
Magnesia am Maander, dberall tritt uns Kunde erdgegon dem Siege des
Christentums am Schlusse des ersten Jahrhundietstiregs auch vom Kampfe
der Anhanger der neuen Lehre, fur welche sie Le&id Leben in die Schanze
schlagen.

Aus dieser Zeit der ersten Christenverfolgungenemdwir auch von dem
Kristallpunkt christlichen Gemeindelebens, ihrers@mmenkiinften, um Gott das
Lob zu singen und jene harmlose Speise zu genieléearn Inhalt fur sie Seligkeit
ist: in dem Bericht des weitblickenden, den Chnstohlgesinnten Statthalters
Plinius von Bithynien (Brief 97 c. 111—1P2)Wahrend die paar Worte, welche er
zur Charakteristik des Kultes und zur Hervorhebw®as dem Staate absolut
ungeféhrlichen Treibens der Christen niederschretits dem Bereich des
Schwarzen Meeres eine sichere Geschichtsquelldellans tont uns aus dem
andern Ende Kleinasiens das neue Lied der Chnistaiortlaute entgegen, in der
Apokalypse des hl. Johannes, die geradezu mit Ls@mggen an Gott und seinen
eingeborenen Sohn dber und Gber voll ist.

Die Briefe des Johannes an die sieben Gemeind&sien, ndmlich zu Ephesus,
Smyrna, <s 191> Pergamon, Thyatira, Sardes, Plplade Laodicea (Apoc. c.
1—3) sind Zeugen christlicher Gemeinden, in derenr@eih die liturgischen
Formeln des Dreimalheilig (c. 4, 8), des Schopferhys (c. 4, 11; c. 7, 12 f.), des
Opferliedes (c. 5, 9, 10, 12, 13; c. 12, 10 f. Hebpreises der Allmacht Gottes (c.

'Aus: Griechische Liturgien. Ubers. von RemigiusrStanit Einl. versehen von Theodor Schermann. [{Bthek
der Kirchenvéter, 1. Reihe, Band 5) Miinchen 1912.

2(1.) Vgl. Ad. DeissmanrPaulus. 1911 (mit einer Karte der christlichen Vet Zeit Pauli)Ad. HarnackMission
und Ausbreitung des Christentums in den erstenJdifinunderten. 2 Bande, Leipzig 1987 de Genouillac,
L'église chrétienne au temps de s. Ignace. Pafig 1Bf., 204 ff.

% (2.) Ephr. BaumgartnerEucharistie und Agape im Urchristentum. Solothl®09, S. 247 ff.
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11, 17—18; ¢c. 15, 4; ¢. 19, 2, 7) gesprochen und gesungen wurden. Der Schluld des
merkwurdigen geheimnisvollen Buches: ,Amen. KommrHesus. Die Gnade des
Herrn Jesus mit allen“ (c. 22, 20, 21), bildet vom an eine Bitte, welche dem
Herrn beim eucharistischen Mahle zugerufen wira bereits die Didache zeigt: c.
10, 5Moapav aOe [Maran athal.

Eine leise Ahnung von Bestrebungen, welche diet@pglder Christengemeinden,
insbesondere auch die Vernichtung des christlidderrnmahles sich zum Ziele
setzten, laR3t uns der hl. Ignatius von Antiocheiadinen Briefen an kleinasiatische
Gemeinden zu Beginn des zweiten Jahrhundeegen. Um die Mitte desselben
Jahrhunderts gibt die Grabesstele des Bischofskidseron Hierapolis von dem
Genul3 der geheimnisvollen Speise Kunde. Von darabclewindet Kleinasien
unseren Blicken auf liturgischem Gebiete, bis wiederum von liturgischen
Gebeten und der Messe greifbare Spuren in Martyterd Konzilsakten
bekommen.

Haben die Martyrerakten des ehrwirdigen Greisesdauafi Bischofsstuhle von
Smyrna, des hl. Polykarp, (c. 18, 2) und jene dappldokischen Drillinge
Speusippos, Eleusippos und Melesigpass Teile eines Dankgebets, in dem die
Schopfung und Erhaltung der Welt gepriesen wirdpbewahrt, so zeigen die
Kanones von Laodicdgc. 363) den Gang der Liturgie an. Beide Zeugeer ab
verraten uns, dass in Kleinasien trotz gewisserrag der Liturgietypus der
syrisch-antiochenische war; denn die Verwandtschaftdem achten Buch der
apostolischen Konstitutionen ist nicht nur in dertle@ des Dankgebets, sondern
auch in den Gebeten Uber Katechumenen und Bulerdeneh Entlassung
festzustellen.

Zu diesen Dokumenten treten subsidiare Zeugnisse dan Schriften
kleinasiatischer Kirchenschriftsteller: <s 192> desegor Thaumaturgus (233—
270); des hl. Basilius, Gregor von Nyssa und jermesNazianz, des hl. Caesarius,
der Konzilien des vierten Jahrhunderts von Ancy8&4f, Neocaesarea (315),
Gangra (358) deren Aussagen FerBrobstund Brightmanzusammengestellt und
gesichtet haben. Der Siegeszug der syrischen gligtuerfal3te nicht bloR3
Kleinasien mit seiner alten christlichen Vergangeth

1(3.) s.Th. Schermanrzur Erklarung der Stelle im Briefe an die Ephe@r2, Theologische Quartalschrift,
TUbingen 1909.

2 (4.) H. LietzmannEin liturgisches Bruchstiick des 2. Jahrh. in Z#itsf. wissensch. Theol. LIV, 1912, 56—&l..
WeymanlLiturgisches aus Novatian und dem Martyrium dergedokischen Drillinge in Histor. Jahrbuch der
Gorres-Gesellschaft, Minchen 1908, Bd. XXIX 575 f.

3 (5.) Brightman,Liturgies Eastern and Western vol. |, appendixavi518—521.

* (6.) s.Ferd. ProbstLiturgie des vierten Jahrhunderts und deren Refdtimster 1893, 125—15Rrightman,
Liturgies app. N S. 521—526.
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sondern auch das erst im vierten Jahrhundert in Kems der christlichen
Kulturzentren hereintretende Byzanz. Die Verlegdegkaiserlichen Residenz gab
ihm alsbald eine hervorragende Stellung unter dematigen Bischofssitzen und
der ostlichen Christenheit, so dass wir annehmefenlidass auch in liturgischer
Beziehung sich dieser EinfluR geltend machte. Drin@age byzantinischer
Liturgie war aber zunachst wesentlich syrisch. Egewild nicht zufallig, dass der
Presbyter von Antiocheia, Johannes, mit dem sp@tBenamen Chrysostomus,
gerade in Byzanz auf den erzbischéflichen Stuhbleeh wurde, und dass seine
liturgischen Notizen in den Schriften, die er zunKtantinopel verfal3te, mit denen
seiner antiochenischen Zeit wesentlich harmonferen

In der weiteren Entwicklung der Liturgien nimmt digzantinische eine fihrende
Rolle ein. Zwar haben wir bereits gesehen, dasse®bydie Aufnahme des
Glaubensbekenntnisses und des Vaterunsers als tvalkommunion anbahnte;
allein die &aulere Ausgestaltung der Liturgie istei@llos auf Byzanz
zuruckzufuhren. Die Erweiterung des Opfer- und Mhahtakters zu einem heiligen
Drama, wobei das Allerheiligste durch eine Bildemabanach Art des antiken
Theaters (Proszeniums) abgesperrt wird, durch wedid Liturgen bei bestimmten
Anlassen ein- und austreten, ferner dass die Giier&olle der Reflexionen des
Volkes uber das Mysterium tGbernehmen, all das Zinge, welche an das antike
Drama erinnern. Das christliche Schauspiel desn@fiewelches sich vom dritten
Jahrhundert ab entwickelte, ist wohl die beste IR##azur Ausgestaltung des hl.
Dramas der Liturgie.

<s 193> Diese Form entspricht einem Stadium, dasmwdas sechste Jahrhundert
verlegen diirfen, in die Zeit Justinians. Kl , welcher in seiner Untersuchung
uber ,die Entstehung der Bilderwand in der griechén Kirche” einiges Licht
Uber die mehr aulerliche Vollendung der Liturgiebveitete, konnte naherhin die
zweite Halfte des sechsten Jahrhunderts bezeichivigndem Aufkommen der
Bilderwand, welche an Stelle der bisher verwend&terhdnge den eigentlichen
Chor von dem Zuhorerraume schied, hangt auch dienz@nie der beiden
~Eintritte” zusammen: Der sogenannte ,kleine Eitityiwobei das Evangelienbuch
vor den Lesungen im Glaubigenraume herumgetraget) wi

1(7.) s.ProbstS. 202— 225Placid. de Meestet,es origines et les développements du texte geda titurgie de S.
Jean Chrysostome Xpvooorouxa. [Chrysostomika]. Roma 1908. Fasc. secondo, Sf.2282 f. Vgl. Max Prinz
von Sachseri,a doctrine de S. Jean Chrysostome sur la divirgh&ristie in Report of the nineteenth eucharistic
congress, held at Westminster from 9th to 13tht8ef®08. London 1909. 121—159. V@hr. Baur,S. Jean
Chrysostome et ses oeuvres dans I'histoire littér@&ecueil de travaux publ. par les membres dé&cemces
d’histoire et de philologie. 18. fasc.) Louvain ¥9Q47 ff.

2(8.) Vgl. G. la Piana,Le rappresentazioni sacre e la poesia ritmica dtiamnella letteratura bizantina. Dalle
origini al sec. IX. Roma e l'oriente, anno | 1911941, fasc. 8—12 S. 157 ff., 229 ff., 297, 299.

% (9.)K. Holl, Archiv fiir Religionswissenschaft IX. Band 1906536, 369, 374 ff., 378 f.
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und der ,grol3e Eintritt”, in welchem die OpfergabarProzession von dem einen
Tor der lkonostase zum andern durch das Schiffagtibwerden,

zu Beginn der Glaubigenmesse. Paulus Silentiaruse@®) scheint der erste Zeuge
fur das Aufkommen der Bilderwand zu sein, wahread @herubinische Hymnus,
wie er genannt wird, c. 573/574 bezeugt ist. Digld@esioodor [eisodoi] werden
aber erst bei Maximus Confessor (T 662) genannt; doch ist auch ihre Datierung in
die Regierungszeit Justinians zu verlegen. Offegioayen diese Neuerungen von
Konstantinopel aus auf alle orientalischen Litungidoer.

Sehen wir zu diesem Resultate, das Ho#l vorlegte, die Zeugen byzantinischer
Liturgie des sechsten und der folgenden Jahrhumagrch, welcheBrightmart
zusammenstellte, so konnen wir eine zweifache Bgdbag machen. Die
byzantinische Liturgie hielt in der Aufnahme neu@ebete, z. B. des
Glaubensbekenntnisses und des Vaterunsers, deegtatgng mancher Akte, mit
den syrischen und agyptischen Liturgien gleichehri¢ eilte ihnen aber in der
Einlage der Hymnen, Uberhaupt der Verwendung deme&sShvoran. Um nur ein
Beispiel zu erwahnen: Ist auch die Mitteilung dekahnes von Damaskus, dass
das Trisagioniyioc ¢ Oeog, dyrog ioyvpog, aytog alavarog, éénoov Huag [hagios ho
theos, hagios ischyros, hagios athanatogsetfe ltmas] auf eine Ubernatlrliche
Offenbarung wahrend des Patriarchats des ProkiB4—446) zuriickgehe, nur
eine <s 194> l|egendare, so verrdt sie doch einemaiiliche Datierung der
Aufnahme dieses Hymnus in die byzantinische Litlirgi

Die weitere Entwicklung zielte zumeist auf den Tedr den Lesungen ab: die
Prothesis, welche ihre Geschichte erst vom sigtieachten Jahrhundert an erlebt
und ihren Abschlul3 erst im vierzehnten Jahrhundesicht. Zun&chst kam die
Verlegung der Opfergabeneinbringung in diesen veitenden Teil, welchem die
Gebete iber die hl. Gefalie, die Gebete zu dem Anldgr liturgischen Gewander,
die Vorbereitungsgebete des Priesters allmahlialangestellt wurden. Die Hss
geben dariiber ziemlich genauen Aufschluss, mitrdei@ndhabele Meestéreine
Datierung neueintretender Teile versuchen konnt@amiD haben wir die
Hauptrichtlinien der Entwicklung angegeben; es ggibuns noch, etwas
Geschichtliches uiber die kleinasiatisch-armenisdliemgier? beizufiigen.

! (10.)Brightman,appendix O, S. 527—534; appendix P. S. 534—539byrant. Liturgie vor und in dem 7. Jahrh.
Pargoire,L'église byzantine de 527—847, Paris 1905, 229—Z81Meesten. a. O.Xpvoooropixd.
[Chrysostomika] 259 ff., 290.

4 (11.)Xpvoootopké [Chrysostomika] S. 358—359. Tabl. synchronique meslifications du texte grec de la
liturgie de S. Jean Chrysostome.

3 (12.)Fr. TournebizeHistoire politique et religieuse de I'’Arménie.isH393. Paris, Picard 1910, 872 6.
Ormanian,L’église arménienne. Son histoire, sa doctrinditsegie. Paris 1910. s. Analecta Bollandiana 291(0)
471—A474.Sim. Webemie kathol. Kirche in Armenien. Freib. 1909. Tamarati,L'église Géorgienne des origines
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Die armenische Kirche Schloss sich seit 491 demadyhbysitismus an und teilte
daher in liturgischer Beziehung das Los der monsjisghen Landeskirchen, wie
wir solche bereits in Agypten und Syrien kenneregelhaben. Die erste Folge war
zunachst die Feier der Liturgie in der Landess@acihe weitere bestand darin,
dass auch die syrischen Liturgien der Monophysitbernommen wurden. Wir
finden daher, dass die Armenier nicht nur die Basilund Chrysostomusliturgie
aus dem Griechischen Ubersetzten und im Gebrauahenh sondern auch die
Jakobusliturgit nach syrischer Vorlage, ferner eine Reihe andéreaphoren,
welche sie den heimischen Kirchenschriftstelleemdsregor llluminator, Gregor
von Nazianz, Isaak dem Grof3en (T 439) und Cyrill &xexandreia zuschrieben.

F. C. Conybeareyelcher sich um die Erforschung und Herausgabesmisoher
liturgischer Denkmaler sehr verdient gemacht hat, &uch eine Disputatibn
zwischen einem Patriarchen von <s 195> Antiochema wlem armenischen
Kirchenlehrer Chosroe dem Grol3en (c. 950), welchemeinen Kommentar zur
Liturgie verdanken, ediert. Es handelt sich danm Eigenheiten des armenischen
Ritus und Kirchenjahrész. B. um die Fragen, warum die Armenier in deutgie
nicht Wasser zum Weine mischen, warum sie Weiheachicht von Epiphanie
getrennt feiern und noch heidnische Opferniabégbehalten.

Durch die Bemihungen des Patriarchen Athanasiugcli1035, T 1051) kam im
Jahre 1037 eine Vereinigung der armenischen undscign Monophysiten
zustande.

jusqu’'a nos jours. Avec 104 reprod. Roma 19@lan, The life and times of S. Gregory the llluminatioondon
1868.Derselbe,The divine liturgy of the Armenian church of S.egory the lllum. London 1870.

1(13.)S. A. TheresiusRite Géorgien, Roma e I'oriente, anno | (vol.NI. 12 S. 337, 340. Rituale Armenorum.
Administration of sacrements and briary rites @hanian church with greek rites of baptism and Epiph Edited
from oldest Mss byred. C. Conybear&905. Uber die Ausgaben der armenischen Liturdigch Catergian-
Dashian(1897) sPetr. Ferhat,Denkmaler altarm. MefRliturgie, Oriens christianNeue Serie. |I. Band. Leipzig
1911, 204 ff. (S. 205 f. die lateinische Ubersetgaimer armen. Liturgie Gregors).

2 (14.)ConybeareDialogus de Christi die natali. Disputatio intextfarcham Antiochiae Chosroemque Armenorum
doctore, Zeitschrift fir neutestamentliche Wisséa$tcund die Kunde des Urchristentums V 1904, 33Bdul
Vetter,Chosroae magni . . . explicatio precum missae EBB0. Weitere Kommentare zur Liturgie verfaltendes
von Lambron (1198) und Nerses B¢hnorhali(t 1172) sBrightmanp. XCVI ff.—CI. Die armenische Liturgie bei
BrightmanS. 308 und 412-457.

3 (15.) Das armenische Synaxar herausgegebeGv@&ayanin Patrologia orientalis tom. V fasc. 3.

% (16.) Uber die armenischen Tieropfer s. | sadrifianimali nelle chiese cristiane in Studi religi¢ 512 f.Girard,
Les ,Madog“ ou sacrifices arméniennes, Revue dinistet de littérature religieuses VIl 6.
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2. Einleitung: Die griechische Basiliusliturgie®
Theodor Schermann

<s 263> In der Beurteilung mancher geschichtlicheragen, welche die
Basiliusliturgie betreffen, haben wir einen siciere Boden, als bei der
Chrysostomusliturgie. Wirden wir uns nur auf dasugfes des Ps. Proklus
verlassefi das Basilius eine Kiirzung der seiner Zeit bestéte Liturgie
nachrihmt, so wirde allerdings der greifbare Went Angabe wie Schnee in
unserer Hand zerrinnen. Wir sind aber weit besamrg denn Notizen bei Basilius
selbst und andere feststehende Anhaltspunkte zeigenMittel und Wege, zu
beurteilen, wie der Name des Basilius mit der Ildsiatischen Liturgie verbunden
wurde.

Casarea besaR zur Zeit des hl. Basilius eine Nétungie®, an der Basilius den
Zeitverhaltnissen entsprechend korrigierte. Wirsers dass er aus dogmatischen
Griinden die Doxologie abandért&s war {blich, darin einen Lobpreis des Vaters
x2durch* den Sohn und den HI. Geist auszusprechasjliBs ersetzte diese Formel
mit jener, dass Gott Vater ,mit* dem Sohne und déinGeiste gepriesen werde.
Diese uns heute geringfligig erscheinende Mal3nalatte hber seine Gemeinde
und Didzese in gewaltige Aufregung versetzt, inolveh die subordinatianische
Trinitatslehre und das Sympathisieren mit dem Asiamus noch zu Hause war.
Auch an dem Brevier suchte er die Psalmenrezitatiaiers zu ordnen. Diese und
ahnliche MaRregeln veranlaBten seinen Bruder GregorNyss3 Basilius mit
Samuel zu vergleichen, ,sofern beide die Gestalt Heerurgie sorgfaltig
bearbeiteten und Gott friedliche Opfer darbrachten”

So kam es, dass schon frih sein Name mit der Ki@itiechen Liturgie verbunden
wurde, vielleicht der <s 264> friheste uns bekafale Erinnern wir uns an die
Tatigkeit des Serapion von Thmuis, der eine ihnrligferte Liturgie nach seinen
theologischen Prinzipien umgestaltete, so méchtendes Basilius Reformen in
ahnlicher Weise, nur in weit geringerem Umfanges uarstellen. Gerade um die
Mitte des vierten Jahrhunderts traten auch alléi¢maNeubildungen von Gebeten
auf, besonders solchen, welche Brotbrechungsakt,

'Aus: Griechische Liturgien. Ubers. von RemigiusrStanit Einl. versehen von Theodor Schermann. [{Bthek
der Kirchenvéter, 1. Reihe, Band 5) Miinchen 1912.

2 (1.) Uber die Unechtheit des Traktatpi rapadéocwc tiic Ociac Jertovpyiac [peri paradoses &s theias leitourgias]
(Migne 65, 849—852) haben wir bereits berich@bar, Renaudot, Daniel, Probstritten sich darum, welche
Liturgie Basilius abgekiirzt habe. Ahnlich ist imem Traktat des Johannes Nesteutes von der Kiidemg
Jakobusliturgie durch Basilius die Rede.

% (2.) Ferd Probst,Liturgie des vierten Jahrhunderts, Miinster 1893, 8. ep. 220.

*(3.) de Spir. s. c. 27; ep. 207 vgl. G. KriigeHimucksRealenzykl. 1l 3 1896, 439 Zeile 47 ff. Kihn, Patrologie 2.
Band Paderborn 1908, 142robsta. a. O. S. 378 f.

® (4.) In laudem fratris BasiliProbstS. 379 A. 4.
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Gebete vor und nach der Kommunion betreffen; eg wiht ausgeschlossen, dass
Basilius eine solche Erweiterung des Formulars én kleinasiatischen Messe
vorgenommen hatte, so dass damit zunachst sein Marbanden blieb, der dann
auf die ganze Liturgie lUbertragen wurde. Die Ralbe Zeugen, welche Basilius
die Abfassung der Liturgie zuschreiben, hebt bergiit einem Brief des Petrus
Diaconus an Fulgentius und die afrikanischen Bifelaih (c. 517) setzt sich fort
mit Leontius von Byzanz (c. 53] )dem 32. Kanon der trullanischen Synode (682),
den Akten der zweiten Synode von Nicaea (787)Biegraphie des Basilius durch
Ps. Amphilochiu¥

Es scheint, dass die Basiliusliturgie den Anstofddié andern Kirchen, speziell
Byzanz, gab, die ihrige dem bedeutendsten Rednbandes Chrysostomus
beizulegen.

Die Entwicklungsstadien der Basiliusliturgie voljmn sich analog jenen, welche
wir bei der Chrysostomus-, Markus- und Jakobugjieidargetan haben. Auch die
Uberlieferungsgeschichte geht Hand in Hand mit jetes Chrysostomusliturgie,
mit der sie fast immer in den Hss vereinigt’.isbabei ist allerdings die
Wahrnehmung zu machen, dass die urspringliche &dithitgie von Byzanz wohl
infolge der kaiserlichen Bevorzugung die Mutteriifie von Kleinasien verdrangte,
welche nur noch an manchen Tagen des Jahres zweNeéung kommt: am 1.
Januar Fest der hl. Basilius und Gregor von Naziamz den Sonntagen der
Fastenzeit mit Ausnahme von Palmsonntag, an detieviggon Weihnachten und
Epiphanie, am Griindonnerstag und in der Osternacht

1 (5.) epist. Petri Diac. ad Fulg. c. 8 n. 25 (Mighdat. 62, 90 C)Brightmanp. XCII. Das lateinische Zitat ist aber
nicht in der Basiliusliturgie zu finden.

2 (6.) Leontius c. Eutych. et Nestor. Il 19 (Mig@é, 1368 C).

3 (7.) Brightmanp. XCII.

*(8.) Vgl. R.Engdahl,Beitrage zur Kenntnis der byzantinischen Litur@ieue Studien zur Geschichte der
Theologie und der Kirche, herausgegeben voBdhwetschund R.Seeberd. Heft) Berlin 1908, S. 90 f. s. Byzant.
Zeitschr. XX 1911, 308, 325.

® (9.) Maxim. Princeps SaxorPraelectiones liturgicae Friburgi 1909.BaumstarkDie Messe im Morgenland,
Kempten 1906, 56. Vgl. die Ubersetzungen des feim@ropsteMaltzewin Berlin (neueste Auflage 1912).

10



Die griechische Basiliusliturgie

3. Vorwort zu den Liturgen®
Remigius Storf & Theodor Schermann

<s V> Es darf als eine giinstige Fugung betrachtetden, dass derselbe
Mitarbeiter der letzten Ausgabe der Kirchenvatdibibek, Herr Geistl. RaStorf,
auch fur diese Neubearbeitung die Ubersetzung darchischen Liturgien
ubernommen hat. Der Plan ist ein etwas anderer ginoEs sollte nicht blol3 das
Euchologium des Bischofs Serapion von Thmuis, sondeich jenes des achten
Buches der apostolischen Konstitutionen dieser Sangneinverleibt werden,
wogegen die Ubersetzung des ganzen syrischen Rachts unterbleibt. Den
einzelnen Liturgien wurden ausgreifendere Einlegjem vorangeschickt, in denen
eine kurze Geschichte und Ubersichtliche Behandtergwichtigsten Fragen der
orientalischen ,Messen“ angestrebt wurde. Da ledztkufgabe einen standigen
Aufenthalt an einer grolReren Bibliothek erfordest, hat sich ihr der zweite
Unterzeichner unterworfen, wahrend Rem. Storf saehliche Erklarung des zum
Verstandnis Notwendigen in einem ,Anhang*“ besorgte.

Remig. Storf.

Theod. Schermann.

Aus: Griechische Liturgien. Ubers. von RemigiusrStanit Einl. versehen von Theodor Schermann. [{Bthek
der Kirchenvéter, 1. Reihe, Band 5) Miinchen 1912.
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4. Einleitung zu den Liturgen’
Theodor Schermann

<s_VI> ,Sehnlichst habe ich verlangt, mit euch defaschah zu essen, ehe denn
ich leide®, das waren die Worte, mit denen der Herr seirfauSg® am Abende vor
seinem Tode einleitete; und ,Tut dies zu meinem ekikén®, war der Schall
seines Mundes, der im Osten und Westen der Chnsitesein Echo fand. Das
Opfer seines Leibes und Blutes im Abendmahl galemten Jahrhundert als die
Erfillung der Malachiasprophetie (1, 11): ,Denn vémfgange der Sonne bis zum
Untergange wird mein Name grol3 werden unter derkérd] und an allen Orten
wird meinem Namen geopfert, und ein reines Opfegelaacht werden, denn grof3
wird mein Name werden unter den Volkern, spricht Herr der Heerscharen.”
Bereits die erste Instruktion, welche wir tber gieicharistie* in der christlichen
Gemeinde haben, Didache 14, thacht sich den Inhalt dieser Weissagung zur
Charakteristik des Herrnmahles als eines Opfeegan.

*Aus: Griechische Liturgien. Ubers. von RemigiusrStanit Einl. versehen von Theodor Schermann. [{Bthek

der Kirchenvater, 1. Reihe, Band 5) Minchen 1912.

4(1.) Luk. 22,15.

3(2.) Mt. 26, 26—29; Mc. 14, 22— 25; Luk. 22, 15—2®or. 11, 23 ff.Wilhelm KochDas Abendmahl im N. T.
(Biblische Zeitfragen 4. Folge Heft 10) Mlnster 191

4(3.) I Kor. 11, 25; Luk. 22, 19 f.

°(4.) s.Th. Schermanngyopiotia [eucharistia] undsyapioreiv [eucharistein] in ihrem Bedeutungswandel bis 200 n
Chr., Philologus LXIX (N. F. XXII) 1910. 392 u. 398(Justin).
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5. Allgemeine Bemerkungen zu den Griechischen Liturgien®
Theodor Schermann

A. Ubersichtliche Darstellung des Ganges der Griechischen
Liturgien.

Die jetzt in der griechischen Kirche gefeierterukgtien des hl. Basilius und des hl.
Chrysostomus, welche nur in einzelnen Gebeten, aleht im Zeremoniell
verschieden sind, zerfallen in drei Haupttede2 Proskomidie, die Katechumenen-
Messe und die Messe der Glaubigen.

1. Die Proskomidie.

Die ProskomidigZurtstung) ist unzweifelhaft der jingste, jeddafaicht vor dem
siebten Jahrhundert entstandene, als Ganzes erstieireehnten Jahrhundert
abgeschlossene Teil der gegenwartigen LiturgieGlexchen. Die Liturgie des hl.
Markus beginnt mit einigen Vorbereitungsgebeten. Knnen die Proskomidia
die Vorbereitung des Priesters, die eigentlichedRomidie und in den Ubergang
zur Liturgieeinteilen.

I. Die Vorbereitung des Priesters.

Der zelebrierende Priester mul3 vom Vorabende achtgehtlich enthaltsam und
nichtern bleiben; hat er eine schwere Siinde alf s hat er vorher zu beichten
und mit allen sich zu verséhnen. Vor Beginn der2896> Liturgie (um 9 Uhr
morgens) hat er seine Vorgesetzten zu begrif3en, gl er mit dem Diakon in
die Kirche.

1. Gebet vor den hl. Turen der Kirche angekommen, beten beide um Reinigung
von Sunden, das grof3e Trisagion und ein Gebet iarEen.

2. BegriBung der hl. BildeNon den hl. Taren wenden sie sich zuerst zum Bilde
des Erlésers und dann zum Bilde der Mutter Gottesb werrichten vor ihnen ein
Dank- und Bittgebet, an das sich die Bitte um wgediFeier der Liturgie
anschlief3t.

Aus: Griechische Liturgien. Ubers. von RemigiusrStanit Einl. versehen von Theodor Schermann. [{Bthek
der Kirchenvéter, 1. Reihe, Band 5) Miinchen 1912.
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3. Das Anziehen der liturgischen Kleiddprriester und Diakon betreten den
Altarraum und ziehen unter Segensgebeten die bBId&i an.

4. Die Handewaschungingekleidet waschen sie auf der linken Seite dikarés
unter Rezitierung des 25. Psalmes (Lavabo) [hebr2@] die Hande.

Il. Die eigentliche Proskomidie.

1. Die Schlachtung des Lammbkach der Handewaschung begruf3t der Priester die
hl. Gaben und nimmt das hl. Brot in die linke unel lol. Lanze in die rechte Hand.
Das hl. Brot(zpoopopa) [prosphora] ist gesduertes Weizenbrot, in der &iesines
malig dicken, ziemlich grof3en, runden Kuchens debacin der Mitte dieses
Kuchens ist ein viereckiger, etwa ein Viertel dean@en umfassender Teil mit
einem Siegel bezeichnet und zwar so, dass auflereo linken Seite des durch
das Kreuz in vier gleiche Teile zerlegten Vierec#las Zeichen IC (Jesus), auf der
oberen rechten Seite XC (Christus), auf der untérdken Seite NI und auf der
unteren rechten Seite K@uxa = siegt)angebracht ist.

Dieses Viereck heil3t daBeilige Lammund wird unter Schlachtopfergebeten
mittelst der heiligen Lanze aus dem ganzen Brotausgenommen und dann auf
der Ruckseite gerade dem Kreuze gegeniber sarggschnitten, dass seine vier
Teile nur mehr leicht miteinander verbunden sindr Niese vier Teile werden in
der Messe konsekriert und bei der heiligen Kommurder Teil IC in den Kelch
gelegt, der Teil XC von Priester und Diakon und Dede NI <s 297> und KA von
den Laien zugleich mit dem hl. Blute genossen. Rest des nicht konsekrierten
Brotes wird im Diakonikon aufbewahrt und am Schéudsr Liturgie alsAntidor
(Eulogium) an die Glaubigen ausgeteilt. Nach dérl&htung des Lammes giel3t
der Diakon Wasser und Wein in den heiligen Kelch.

2. Die Oblaten der Heiligen, der Lebendigen undsWabenernwerden auf den hl.

Diskus gelegt. Aul3er dem Brote, aus welchem dads.drhhm herausgeschnitten
wird, werden noctvier andere Broteverwendet. Vom ersten Brote wird ein Teil
genommen und als Opfergabe oder Oblate der selighktegfrau links vom hl.

Lamme auf den Diskus gelegt. Vom zweiten Brote wrrdeun Teile als Oblaten
des hl. Johannes des Taufers, der hl. Propheterstélp Kirchenlehrer, Martyrer,

Moénche, Uneigenniitzigen (Arzte ohne Honorar), deddbachim und Anna und
des hl. Chrysostomus (oder Basilius) herausgenommenin drei Reihen rechts
vom hl. Lamme auf den Diskus gelegt.
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Vom dritten Brote werden beliebig viele Teile alsl@en der Lebendigen und vom
vierten beliebig viele Teile als Oblaten der Versémen herausgeschnitten und in
zwei Reihen unter das hl. Lamm geleqgt.

3. Verhullung und Darbringung der Opfergabe®ind die Oblaten auf dem hl.
Diskus geordnet, so wird derselbe unter jedesmaBgeaucherung zuerst mit dem
Asteriskus und dann mit einer Decke, hierauf deftclKemit einer Decke und

endlich beide miteinander mit dem Aér verhllt. Bdbich berduchert der Priester
die ganze Opfergabe und betet das Opfergebet.

IIl. Ubergang zur Liturgie.

1.BerdaucherungNach der Proskomidie berduchert der Diakon untdyefung des
50. Psalmes [hebr. Ps. 50] den hl. Tisch, den wdtem und die ganze Kirche.

2.Vorbereitungsgebet®&lach der Berducherung beten Priester und Diakomiem
heiligen Tische ein paar Vorbereitungsgebete, dmkdh bittet <s 298> den
Priester um den Segen und geht hinaus vor dietinenl um die grol3e Ektenie zu
beten.
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2. Katechumenen-Messe.

I. Allgemeine Gebete.

1. Grol3e Ektenie ( éxtéveio = ovvéreia [ekteneia = synecheia]
zusammenhangendes, fortgesetztes, dringendes ltjgeDie Katechumenen-
Messe beginnt mit einem umfassenden Bittgebeterdischiedene Anliegen und
Stande; das Gebet wird gro3e Ektenie genannt undakon vor den hl. Tdren
laut verrichtet. Die Liturgie des hl. Markus sendietr Ektenie ein allgemeines
Gebet um Gottes Schutz, ein Gebet fur die Kaisdrfliinden Erzbischof voraus;
samtliche Gebete hat der Priester zu beten. Bebbidek folgt auf die

Vorbereitungsgebete sogleich der kleine Eingang.

2. Antiphonengesang und kleine Ektelleser Teil der Messe ist nur der Liturgie
des hl. Chrysostomus eigen und besteht darin,ida¥gechselchore drei Psalmen
gesungen werden, dass der Priester zu jeder AmtipimoGebet und der Diakon ein
paar Bittgebete verrichtet.

Il. Kleiner Eingang.

1. EingangsgebeBei Jakobus und Markus gehen dem kleinen Eingagigeté am
Altare voraus, nach deren Beendigung der Priestem dDiakon das
Evangelienbuch Ubergibt. Nach Chrysostomus geschdibs unter einem
einfachen Segenswunsche.

2. Eingangsprozessiomer Diakon mit dem Evangelienbuche und hinter idhen
Priester gehen vom heiligen Tische aus durch didlictie Ture in das Schiff der
Kirche, beschreiben dort einen Halbkreis und wendeh zu der heiligen
(mittleren) Tare. Dort singt der Diakon nach Jak®lund Markus den Hymnus
~-Monogenes*, nach Chrysostomus singt der Chor withaes ganzen Einganges
Troparien.

3. Trisagion. Den Schlul3 des kleinen Einganges bildet bei Markunsl

Chrysostomus das Trisagion, <s 299> wahrend demsdibi Jakobus die kleine
Ektenie vorausgent.
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lll. Schriftlesung.

Der Lektor liest den Apostel; wahrend dieser Laktgtzt der Priester und die
Gemeinde. Hierauf beginnt der Diakon das Evangelworzulesen, wahrend
dessen alle stehen.

IV. Ektenie und Entlassung der Katechumenen.

1. Ektenie Nach Markus und Jakobus wird nach der Schriftigstom Diakon die
grol3e Ektenie gebetet, nach Chrysostomus die kleine

2. Entlassung.Der Entlassung geht bei Chrysostomus ein Gebet diar

Katechumenen voraus, bei Jakobus und Markus erfdigt Entlassung der
Katechumenen ohne spezielle Gebete.

17



Die griechische Basiliusliturgie

3. C. Messe der Gléubigen.

I. GroRer Eingang.

1. Gebete vor dem EingangBen Beginn der Messe der Glaubigen bilden bei
Chrysostomus zwei Gebete, deren Stelle bei JakabdsisVeihrauchsgebet und bei
Markus ein Gebet um Frieden vertritt.

2. Eingangsprozession und CherubsgesanDie Séanger singen den
Cherubshymnus, der Diakon mit dem hl. Diskus auim degaupte und dem
Rauchfasse in der Hand und hinter ihnm der Prigsiedem hl. Kelche gehen vom
hl. Tische aus durch die nérdliche Ture in versgen Krimmungen im ganzen
Schiffe der Kirche herum. Das Volk wirft sich niedend der Priester spricht
Segensgebete Uber dasselbe. Die Prozession keistt die hl. Turen zum hl.
Tische zurick.

3. EingangsgebetNachdem die Opfergaben auf den hl. Tisch gessaiit,
verrichtet der Priester vor demselben Eingangsgebet

Il. <s 300> Il. GroRe Ektenie.

Nach dem grof3en Eingange wird in der Liturgie de<Chrysostomus die grof3e
Ektenie gebetet, die Markus mit den Furbitten fiie d_ebendigen und
Verstorbenen verbindet. Bei Jakobus folgt die Bktelem Friedenskusse. Mit der
grol3en Ektenie ist bei Chrysostomus das Opfergatrdiunden, das bei Jakobus
auf die grol3e Ektenie folgt und bei Markus mit demedenskusse verbunden ist.

IIl. Der Friedenskuf.

Auf die grolRe Ektenie folgt bei Chrysostomus deedenskul3, wahrend er bei
Markus sogleich nach dem Eingange und bei Jakolach mlem Symbolum
gegeben wird.
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IV. Das Symbolum.

Nach dem Friedenskusse wird nach Chrysostomus entlléarkus das Symbolum
gegeben: bei Jakobus geht es dem Friedenskussaesva@a wird das nicéanisch-
konstantinopolitanische Glaubensbekenntnis gebef@hs Symbolum wird
gemeinschaftlich vom ganzen Volke rezitiert.

V. Prafation und Trisagion.

Auf das Symbolum folgt die Prafation, ein Lob- umhnkgebetedyopioria
[eucharistia], an welches sich das Trisagion amséhl Bei Markus sind in die
ausgedehnte Prafation die Furbitten fir die Lelgrdiund Verstorbenen und die
grol3e Ektenie aufgenommen.

VI. Die Konsekration.

1. Die Einsetzungswort&ach einer Erwahnung des Lebens des Herrn folgen d
Einsetzungsworte nach den evangelischen Bericltan.Volk antwortet sowohl
bei der Konsekration des Brotes als des Weines:nAme

2. AnamneseDer Priester gedenkt der Hauptmomente des LebedsLaidens
Jesu und bringt Gott das Opfer seines Sohnes dar.

<s 301>3. Die EpikleseDer Priester ruft den Heiligen Geist an, das Opzier
vollenden und Brot und Wein in den Leib und dastBisu Christi zu verwandeln;
der Diakon und das Volk antworten: Amen.

VII. Fiirbitten fiir die Lebendigen und die Verstorbenen.

Entsprechend den Mementos der lateinischen Kircloe und nach der
Konsekration betet die griechische Kirche untesrf@her Erwdhnung der Heiligen
fur die Lebendigen und Verstorbenen. Diese Fumitdied sehr ausfihrlich und
beziehen sich nicht blol3 auf diejenigen, deren Nlemeden Diptychen verlesen
wurden.
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VIIl. Vorbereitung zur heiligen Kommunion.

1. Das Gebet des HerrAn die Furbitten reiht sich die Bitte des Priestaitas
Vaterunser wirdig beten zu kdnnen: das Vaterurebstswird vom Priester leise,
vom Volke laut gebetet.

2. Das InklinationsgebeMit gebeugtem Nacken verrichtet der Priester dabe®
um Heiligung und Befreiung von allen Ubeln.

3. Die ElevationNach diesem Gebete zeigt der Priester das hl. ot Volke,
indem er ruft: ,Heilige den Heiligen!*.

4. Die BrotbrechungNach der Elevation bricht der Priester das Broth.ddas
heilige Lamm, in vier Teile, bewahrt einen Teil &ich und den Diakon, legt einen
in den Kelch und bestimmt die beiden andern zur Koimon der Laien.

IX. Kommunion.

1. Kommunion des Klerufer Diakon empfangt vom Priester das heilige Bmot
die Hand und geht mit demselben auf die anderee Sei$ hl. Tisches. Nach ein
paar Vorbereitungsgebeten geniel3en dann PriesteDiakon den heiligen Leib.
Hierauf empfangt der Priester das heilige Blut wedht auch dem Diakon den
Kelch.

2. Kommunion der LaierDer Diakon zeigt vor den heiligen TlUren zuerst den
heiligen Kelch, dann <s 302> kommuniziert der Reeslas Volk, indem er mit
dem Loffel die Mischung von konsekriertem Brot uWein aus dem Kelche
nimmt und den Glaubigen in den Mund legt. Der Ritles Austeilung der hl.
Kommunion bei Jakobus und Markus weicht von dieBetus etwas ab.

X. Danksagung.

Auf die Kommunion folgt ein kurzes Dankgebet, dia$ $ei Chrysostomus an die
Kommunion des Klerus anschlief3t.
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XIl. Letzter Eingang.

1. Letzter EingangNach Chrysostomus nehmen Diakon und Priesterld@dben
vom heiligen Tische und tragen sie zum Rusttisgimhei sie unter Lobgebeten
sich den heiligen Turen nahern. Nach Jakobus fiagtetormlicher Eingang durch
das Schiff der Kirche statt; Markus kennt keinengang.

2. Kleine Ektenie und Segensgelgtich dem Eingange werden vom Diakon einige
Bitten und vom Priester ein Segensgebet gesprochen.

Xll. Austeilung des Antidoron.

Wahrend der Diakon am RuUsttische den Rest der hAbe® genieldt, teilt der
Priester das nicht konsekrierte Brot (Antidor) ams dvolk aus. Wahrend der
Austeilung wird der 33. Psalm [hebr. Ps. 34] gabdakobus und Markus kennen
diesen Gebrauch nicht.

Xlll.  SchluBRgebete.

Der Priester gibt dem Volke den Entlassungssegeainhtrihm das Kreuz zum
Kusse und betet nach dessen Entfernung das Tnsadas Troparion des hl.
Chrysostomus und Gebete zur seligsten Jungfrawbdakund Markus schliel3en
mit einem Versohnungsgebete.

Die griechische Kirche gebraucht zum hl. Opfer ges&s Brot und roten, mit
Wasser gemischten Wein. Das Glaubensbekenntnisisthlias Ausgehen des Hl.
Geistes dem Vater allein zu. Die Einsetzungswoeteld. Abendmahles erklart sie
trotz des Amens des Volkes <s 303> fiur bloRes RBefenne Wandlungskraft;
diese schreibt sie ausschliel3lich der Anrufung llesGeistes (Epiklese) zu. Die
Lehrpunkte und theologischen Streitigkeiten verat®@a bei den Griechen fast nur
Anderungen in Nebendingen, wie Troparien, Hymnéchtrim eigentlichen Texte
der Liturgie.
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B. Andere Elemente

1. Die heiligen Gefiisse

Der Kelch hat in der griechischen Kirche dieselbe Form war #&elch der
Lateiner; er ist jedoch viel grof3er, da er auchkammunion der Laien dient.

Der heilige Diskusrertritt die Stelle der Patene in der lateiniscKerche, aber er
ist sehr grol3 und bedeutend tiefer als die Patds@n er hat auRer dem heiligen
Lamme noch mehrere Oblaten der Heiligen, der Lelgendund Verstorbenen
aufzunehmen. Da der Diskus nicht auf den Kelchgiesondern neben ihn gestellt
wird, hat er ein Ful3gestell wie der Kelch, er edgch viel niedriger als dieser.
Uber den heiligen Diskus wird deAsteriskusgestellt; er besteht aus zwei
kreuzweise sich schneidenden, nach unten gekeBtgenreifen und hat von
dieser Form seinen Namen (Stern) erhalten. DeDiskus und der Kelch werden
mit je einer Decke verhillt, die dem Kelchvelum der lateinischen Kec
entsprechen. Uber beide zumal wird noch eine gesBecke, der sogenannte Aér,
gelegt.

Der heilige Loffelhat an der Handhabe ein Kreuz und dient dazundien Kelch
gelegten Teile des heiligen Brotes herauszunehmenden Kommunikanten zu
reichen.

Der heilige Speeist ein lanzenformiges Messer, das bei der Progkenzum
Zerschneiden des hl. Lammes und zum Herausnehnsselden und der Oblaten
dient.

Die Schale fiur das warme Wasshr.ihr wird auf einem Tische des Diakonikons
Wasser erwarmt und davon soviel in den Kelch geggssass das hl. Blut warm
wird.

Der Schwamnwird in der Liturgie gebraucht, <s 304> um die &amen auf dem
heiligen Diskus zu sammeln und in den Kelch zudem

Die beiden Tellercherdienen zum Herausnehmen des hl. Lammes und zur
Austeilung des blof3 gesegneten Brotes (Eulogium Adgdor).

Das Rhipidionist ein Facher, mit welchem ein Diakon nach dethEllung der hl.
Gestalten tUiber denselben fachelt, um Fliegen urgladehen abzuhalten.
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Der Facher besteht aus einem langeren Stiele uaceiaer Scheibe mit einem
befliigelten Seraphimsbilde, er heil3t auch Cheretzt wird er nur noch in der
Pontifikalmesse bentitzt.

Von den Leuchtern wird der einarmige, Primrikir, bei den Eingadngen
vorausgetragen; mit den zweiarmigen und den dreggm Dikir und Trikir, gibt
der Bischof wahrend der Liturgie den Segen.

Das vielgebrauchtd&kauchfal3hat fast dieselbe Gestalt wie in der lateinischen
Kirche.

2. Die liturgischen Kleider

Die niedern Kirchendiener tragen auf3er dem Talamstmkein liturgisches
Gewand.

Der Diakon tragt bei der LiturgieStoicharion oder Sticherion, Orarionund
Epimanikien.

Das Stoichariongleicht der Albe der lateinischen Kirche; die Atnsend weiter,
das Kleid selbst enger, auch wird es nicht durnbreGurtel gebunden.

Das Orarionist die Stola der lateinischen Kirche; sie istgénals diese und wird
vom Diakon auf der linken Schulter, nach vorn undtdn frei herabhangend,
getragen. Wahrend der Kommunion schlingt er sier (iBreist und Ricken in
Kreuzesgestalt. Indem der Diakon mit den drei arkiagern der rechten Hand das
Orarion bertuhrt, gibt er dem Volke, den Sangern dach Priester die Zeit zur
Vornahme gewisser Handlungen an.

<s 305>Die Epimanikiensind mit Kreuzen gezierte Armelhalter, welche das
Stoicharion auf den Armen umspannen und festhaltehvom Handgelenke bis
zum Ellenbogen reichen.

Die liturgischen Kleider de®riesters sind: Stoicharion, Epitrachelion, Girtel,
Epimanikien, Hypogonation, Phelonium.

Stoicharionund Epimanikiensind wie beim Diakon, die Armel seines Stoicharion
sind aber enger.
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Das Epitrachelion ist die priesterliche Stola. Bigl wie in der lateinischen Kirche
um den Nacken getragen, aber nicht kreuzweise digeBrust gelegt, sondern
unter dem Halse zusammengenéht und vorn und hgeede herabgelassen. Sie
ist viel breiter und langer als unsere Stola.

Der Gdrtel gleicht nicht unserm Cingulum; er ist breit undakgp dem
Leibesumfange angemessen und wird Uber dem Stmohand Epitrachelion
getragen.

Mit zwei Schnulren ist an den Gurtel befestigt Hgpogonation oder Epigonation.
Dieses Sinnbild des geistigen Schwertes ist eiregieges (rhombisches), in der
Mitte mit einem Kreuze und unten mit Quasten géggeKleidungsstiick, das an
dem rechten Knie getragen wird. Es ist Ehrenaukmaitg fir Bischofe,
Archimandriten, Protosynkellien (Kanoniker), Pratppn (Dekane) und besonders
Bevorzugte.

Das Pheloniunmentspricht dem lateinischen MelR3gewande. Es isv@mm Halse an
nach allen Seiten bis auf die FUR3e frei herabfdéennicht steifer Mantel, der auf
der Vorderseite mit Kndpfen und Schniren verseserum den freien Gebrauch
der Hande zu ermdglichen. Es wird vom PriesterRyezessionen und zur Feier
der Liturgie getragen; die Farbe ist fir den gri3feil des Jahreweil3, fur die
Fastenzeitdunkelrot.

Die Bischofe bedienen sich statt des Phelonion $akkos,der mit unsern
Dalmatiken sehr groRe Ahnlichkeit hat; ihr Stoigbarist nicht einfarbig, sondern
weil3 und rot geflammt. Andere Ehrenkleider sind &adlium, die Leinwand
(Sindon), eine Art Hemd, bei <s 306> Weihe der K&t gebraucht; die Panhagia,
ein Bild der seligsten Jungfrau, statt des latelres Pektorale auf der Brust
getragen; der Hirtenstab; die Krone, auch wahresdLiturgie getragen, ist die
griechische Mitra.
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3. Die liturgischen Biicher

Das Buch der Liturgienenthéalt die Liturgien des hl. Basilius und des hl.
Chrysostomus, sowie die in der Fastenzeit Ublicliterdie der vorgeweihten
Gaben (Missa Praesanctificatorum). Sind mit deargien noch andere kirchliche
Gebete, besonders der Ritus zur Spendung der Saktmmnd Sakramentalien
verbunden, so heil3t das ganze Buglchologium.Friher war der Dienst des
Diakons bei der Feier der Liturgie oft besondersammengestellt. Dieses Buch
hei3tDiakonikon.

Die liturgischen Lesungen aus dem Neuen Testamatigesehen von den
Evangelien, enthaltler Apostel;er ist nach den betreffenden Leseabschnitten
eingeteilt. Das Evangeliunenthalt, nach den Vorlesungen abgeteilt, die Bézic
der vier Evangelisten. Die griechische Kirche hét finige Feste eigens
ausgewahlte Perikopen; sie liest die Evangelieth@iaander und benennt selbst
die Sonntage nach ihnen, z. B. 15. Sonntag des sLiikser Zachaus. Die
Vorlesungen aus dem Alten Testamente im Stundetgehmd in den
Fastenliturgien enthalt ddsektionarion.Das Psalterionenthalt die Psalmen, so
wie sie an den einzelnen Tagen gesungen werdeateilibg

Das Triodion enthalt die Offizien vom Sonntage von Septuagesbiza zum
Charsamstagjas Pentekostariomon Ostern bis zur Oktav von Pfingsten und der
Oktoichosfur die lbrige Zeit des Kirchenjahres. Aul3er dealfen ist in diesen
drei Blchern alles enthalten, was in der Liturgnel im Stundengebete gesungen
wird. Die griechische Kirche hat Haupttone 1, 2yr8l 4; Nebentone 1 und 2, die
tonus <s 307> gravis und plagialis (Nebenton) 4. ®esang ist polyphon.

Alles, was den verschiedenen Festen eigentimlichiinslet sich in derMenaen,
die in zwolf Banden nach der Zahl der Monate abljesand. Wie Triodion,
Pentekostarion und Oktoichos das Proprium de Teemothalten die Menaen das
Proprium de Sanctis. Die Anleitung zur Feier destéxalienstes im Kirchenjahre
und einzelne Teile desselben gilais Typikondas unserm Direktorium entspricht.

Das griechische Kalendariunveicht vom lateinischen sehr stark ab; ein klzere
gibt Daniel, Codex liturgicus, S. 249—278 umdaximilianus, princeps Saxoniae,
ein ausfuhrliches in den Praelectiones de liturgnentalibus 1908 S. 77—221.
Zum Verstandnisse der Liturgie ist die Kenntnis de€schenjahres nicht
erforderlich, weildie griechische Liturgie fur alle Tage des Jahressdlbe Form
hat und nur die Vorlesestiicke und die Gesédnge dese€mach Zeiten und Festen
voneinander abweichen.
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4. Liturgische Benennungen

Die ganze Opferhandlung heiRiturgie oder Dienst;ofters kommt auch die
Bezeichnundgynaxis oder Versammlungr.

Der Anfang der Liturgie heilBEnarxis oder Beginn; die Prozessionen heil3en
Eingange,und zwar der kleine, grofRe und der Schlu3-Eing&ray. erste erfolgt
von der Prothesis durch die Kirche und die hl. ilmem Altare, indem der Diakon
mit dem Evangelienbuch hinter einem Leuchter vagabsund der Priester betend
folgt. Denselben Weg legt der Diakon mit dem hiskdis und der Priester mit dem
Kelche beim grofen Eingange zurlck. Der SchluRemggeht mit Diskus und
Kelch direkt vom hl. Tisch an den Rusttisch.

Anaphora oder Opfeheil3t der Teil der Liturgie von der Prafation bis Epiklese
einschliel3lich.

Die Ektenienwaren urspringlich Gebete, die mit ausgespanntemeA verrichtet
wurden, jetzt sind <s 308> sie eingehende, dringemoim Diakon vorgebetete und
vom Volk oder dem Chore mit ,Herr, erbarme Dich“abevortete Firbitten fir
alle Stande und Bedurfnisse. Umschliel3en sie dilemeren Kreis, so spricht man
von einer kleinen Ektenie.

Das Friedensgebates Diakons besteht aus einer Reihe von Bitten.

Das Inklinationsgebedes Priesters hat seinen Namen von der korpenlieladtung
der Betenden. Der Priester betet es gebeugt undgaaze Volk hat wahrend
desselben den Nacken zu beugen. Es heil3t auchsgetpen weil der Priester den
Segen Gottes fur die betreffenden Klassen odaligirAnwesenden herabruft.

Die Synapte oder Kollektest die Zusammenfassung gleichartiger Bitten im ei
einheitliches Gebet des Priesters: in der Litudgs hl. Jakobus wird die grol3e
Ektenie so genannt.

Die Sphragisoder das Kreuzzeichen machen die Griechen, indemis den drei
ersten Fingern der rechten Hand die Stirne, distBdie rechte und dann die linke
Schulter berthren.

Die groReMetanoia besteht im Niederwerfen des Korpers auf den Boden,
kleine in einer sehr tiefen Neigung desselben.
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Die Proskynesisst eine Verneigung des Hauptes.

Die Gesange der Griechesind meist im Versmalie, stets in gehobener Sprache
gehalten. Man unterscheidet die sehr haufibeparien,manchen Antiphonen der
lateinischen Kirche entsprechend und den Hauptirdeal Festfeier bezeichnend.
Berihmt sinddie Hymnenschwungvolle Lobpreisungen Gottes und der seligste
Jungfrau Maria (Theotokien). Sehr oft gebrauchv st ihnendas Trisagionoder
Cherubsgesang.

Stichen und Stichereenthalten, wie viele lateinische Antiphonen, demnzkn
Inhalt eines folgenden Gebetes oder Liedes.

Das Prokeimenotteitet die folgende Lektion mit dem Hinweise aghdvVerfasser
oder den Inhalt ein.

<s 309>Das Koinotikonist das regelmalig gebrauchte Kommunionlied, da&s n
Wochentagen oder Festen wechselt und mit Allelcijies3t.

5. Die griechischen Kirchengebdude

Der Grundrild der jetzigen griechischen Kirchen &h von Westen nach Osten
gerichtetes Rechtecwelches jedoch im Osten nicht in rechten Winkddschliel3t,
sondern in drei Rundbogen auslauft, von denen ddera bedeutend hervortritt.

FUr unsere Zwecke ist die innere Einteilung derckemalRgebend. Von Westen
her tritt man unmittelbar vom Freien aus in dieea#, geraumigéufR3ere Vorhalle,
welche in der alten Zeit der letzten Klasse der éBiilen, den Weinenden,
zugewiesen war, und gegenwartig zur Aufbewahrunigender Instrumente zur
Aneiferung und Berufung der Glaubigen, der Klappemd Ratschen, dient. Auch
ein Wassergefal? ist dort aufbewahrt zum Zweckdrearigung der Hande.

Von der aufReren Vorhalle gelangt man durch dieein Mitte der Scheidemauer
angebrachtgroRe Ture in dieinnere Vorhalle (Narthex)Dieser Teil der Kirche
war in der alten Zeit den Katechumenen, BuRernWmglaubigen, Uberhaupt allen
Nichtkommunikanten eingeraumt. Jetzt werden daselldge kirchlichen
Tageszeiten gebetet, die Leichen wahrend des @ffziaufgebahrt. Das Morgen-
und Abendgebet (Laudes und Vesper) werden in dehKiselbst gebetet.

Durch dieschdne Tireund meistens auch noch durmhei Seitentlreryon jeher
fur den besonderen Eingang der Manner oder Fraestmimt, gelangt man in das
Schiff der Kirchedas auch fur sich allein Kirche genannt wird.
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Der grof3ere hintere Teil des Schiffes ist dem dioieen Volke eingerdumt und
zwar abgeteilt durch eine niedere Mauer oder Sélerdiir die Manner und die
Frauen; diesen ist manchmal auch eine Galerie argem Manner und Frauen
habenStihle, welche zum Sitzen <s 310> (wahrend der Lektionmigr zum
Anlehnen (wahrend des Gesanges) oder zum Stehénefwebides Gebetes) dienen.
Die Stuhle sind meistens feststehend, doch gil#tues tragbare. In den Kirchen
der Monche ist das Schiff ausschlie3lich diesegesgumt; Laien konnen sich im
Narthex aufhalten. Mitten im Schiffe unter der grolKuppel befindet sich in den
Kathedralkirchender Ambon,der aber nicht wie unsere Kanzel zum Predigen
benutzt wird; er ist eine Estrade, auf welcherBischof seine liturgischen Kleider
anzieht. FUr die sehr seltene Predigt wird der Amibes Chores benlitzt.

Der vordere, gegen Osten gelegene Teil des Schdigsden man durch einige
Stufen gelangt, isder Chor, welcher dem Unterchore der Basililerspricht. Auf
der sudlichen und ndordlichen Seite des sehr gegaemmtChores befinden sich die
Standorte der Sanger, welche die Psalmen abwegssleimse nach Versen,
Hymnen, andere Gesange aber gemeinsam singenb&fortlen sich auch Sitze
fur das Chorgebet und tragbare Bilder flr Prozessioln der Mitte des Chores,
gegenuber der hl. Ture, ist d&dmbon, der gewdhnliche Standort des Diakaars;
ist nicht wie unsere Kanzel gestaltet, sondernemuerhohter Platz. Zum Vorlesen
der Firbitten und dergleichen bedient sich der @akines beweglichen Pultes.
Der Raum zwischen dem Standorte des Diakons unschem dem Standorte der
Sanger heil3oleaund dient zur Ausspendung der Kommunion an dierLai

Zwischen dem Chore und dem Altarraume ist die austt®n gefertigte
Bilderwand,die den Altarraum vollstdndig von der tbrigen IKecabschliel3t. Die
Bilderwand wird durchdrei Tarendurchbrochen, in der Mitte islie heilige oder
konigliche Turedurch welche nur der Priester und Diakon in améic Funktionen
aus- und eingehen; in Rul3land auch der Kaiser hgaBe des Opfers und zur
Kommunion. Die heilige Ture ist immer mit dem Bilder Verkiindigung und den
Bildern der vier Evangelisten geziert, durch eint&siabgeschlossen und auf <s
311> der Rilckseite mit einem Vorhange versehen, jdenach Vorschrift
zuruckgezogen oder zugezogen wird und hierdurch \delx den Anblick des hl.
Tisches gewahrt oder entzieht. Rechts von derre st die sudliche Tidre, durch
welche der Diakon aus dem Diakonikon sehr haufigeht oder ausgeht, weshalb
sie auch Diakon-Ture heif3t. Die nordliche Ture timmm Eingehen und Ausgehen
der Ubrigen Kirchendiener und heil3t deshalb ParanomTure. Sie steht vor der
Prothesis, bei den Eingdngen der Liturgie geht chanh sie in das Schiff und von
da durch die heilige Tire in den Altarraum.
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Die Bilderwand ist durch eine grol3e Anzahl von &itd geschmicktsie sind
samtlich gemalt, weil die griechische Kirche gestta Bilder verwirft. Auf dem
Felde rechts von der hl. Ttre ist das Bild des 4, auf dem Felde links von
derselben das Bild der Gottesmutter; beiden Bildesrden in der Liturgie
besondere Ehren erwiesen. Rechts von der Diakoa-Tstr das Bild des
Kirchenpatrons, links von der nérdlichen Tire dakl Bines in der Gemeinde
besonders verehrten Heiligen. In der ersten Bikdeer Uber den Tiren sind
gewohnlich die zwolf Hauptfeste, in der zweiten liRedie zwolf Apostel, in der
dritten die Propheten dargestellt. In der MittesdieReihen Uber der heiligen Tire
ist das Abendmabhl, Christus als Hoherpriester, #Manit dem Jesuskinde und tber
dem Ganzen das Kreuz angebracht.

Hinter der Bilderwand istler Altarraum,welchen das Volk nie betreten darf. In der
Mitte dieses Raumes steht der eigentliche Aldar, heilige Tischentweder ein
grofRer holzerner, auf vier FulRen stehender Tisar eth aus Steinen erbautes
fischformiges Viereck, ahnlich der Mensa des laseimen Altares; er hat kein
Retable, sondern steht von allen Seiten frei immi&aun manchen Kirchen erhebt
sich Gber dem Tische, in Form des Ciboriums Ubaer A#are vieler Basiliken, ein
auf vier Saulchen stehendes, nicht hol@borium. Der Altar ist mit einem
Leintuchebedeckt, das auf den vier Seiten bis auf den Bdueabfallt; dieses
Leintuch ist mit einem aus <s 312> kostbaren Stoftgfertigten Uberzuge
versehen. Die ganze Tischplatte ist noch mit dieton, einem seidenen
Wickeltuche bedeckt, in dessen Mitelas Antiminsioneingelegt wird. Das
Antiminsion ist ein seidenes Tuch mit eingelegteriligen-Reliquien, wird
ausschlief3lich vom Bischofe geweiht, ohne dassddioeauf keinem Altare das hl.
Opfer dargebracht werden, so wenig wie in deréehen Kirche auf einem nicht
konsekrierten Altare ohne altare portabile. Auf deinTische befinden sich das
Evangelienbuch, ein liegendes Kreuz ohne Christpsk( das Kastchen mit den
hl. Olen, ein goldenes GefaR mit den hl. Sakranmefiie die Kranken. Dieses
hangt aber auch ofters in einer goldenen oder redipe Taube vom
Ciboriumsaltarchen herab oder befindet sich auRiarkseite des Altares.

Links vom hl. Tische, in der Nahe der nordlichennt¥asteht ein etwas kleinerer,
ebenfalls mit Tlichern bedeckter Tisch, Beothesis oder Rusttisdieil3t. Auf ihm
werden bei Beginn der Liturgie die funf Opferbratey hl. Diskus, der Kelch, der
Loffel und die hl. Lanze aufbewahrt und in der Eageit die vorher konsekrierten
Opfergaben. Die Vorbereitung zum hl. Opfer, die SRomidie oder Prothesis,
erfolgt ebenfalls auf diesem Altare, von dem deunmRRa&elbst den Namen Prothesis
hat. In der Prothesis befindet sich auch \&asserbeckefiir Handewaschungen.
Rechts vom hl. Tische, also auf der Sudseite demrAumes, istlas Diakonikon,
welches unserer Sakristei entspricht, aber ebemsgweie der Rusttisch durch
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eine Wand vom Altarraume getrennt ist. Das Diakoniklient zum Aufbewahren
der heiligen Gefal3e, der Priestergewdnder und andeum Gottesdienste
erforderlichen Gegenstande.

Hinter dem Altare, an der Ostwand des Altarraurbe$inden sich im Halbkreise
die liturgischen Sitzeyon denen der mittlere ausschlie3lich fur den IBy$c

bestimmt ist. Der Priester sitzt wahrend der Lektimuf einem Nebensitze. Uber
diesen Sitzen sind die Bilder Christi und seineogtpl gemalt.
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Liturgien, Griechische
C. Die griechische Basiliusliturgie

1. Prothesis, das Opfergebet

<s 2663 Gott, unser Gott, der Du das himmlische Brot, \8iehnung der ganzen
Welt, unsern Herrn und Gott Jesus Christus, alsudersegnenden und heiligenden
Wohltater, gesendet hast, segne selbst dieses @Qpternimm es auf Deinen
uberhimmlischen Altar auf. Als Gutiger und Mensdneuandlicher gedenke derer,
die es gebracht, und derer, fir die sie es gebfradtgn, und bewahre uns tadellos
im heiligen Dienste Deiner gottlichen Geheimnisse.

Lautes Gebet:

Denn geheiligt und verherrlicht ist Dein allverarund grofRartiger Name, der
Name des Vaters, des Sohnes und des Heiligen &ejstet und allezeit und in
alle Ewigkeit. Amen.

Die Antiphonengebetezuerst in der Terz nach der Rezitation je einesniss
gebetet, wie in der Liturgie des hl. Chrysostomus.

2. Katechumenen-Messe, Gebet fiir die Katechumenen.

Herr, unser Gott, der Du im Himmel wohnst und alle aDeine Werke
niederblickst, siehe herab auf Deine Diener, di¢eklaumenen, die vor Dir den
Nacken gebeugt haben, gib ihnen ein sanftes Jodcth# sie zu kostbaren
Gliedern Deiner heiligen Kirche <s 267> und wiurdigee des Bades der
Wiedergeburt, der Nachlassung der Sinden wund dezieldens der
Unverweslichkeit zur Erkenntnis Deiner, unseresimaivahren Gottes.

3. Messe Der Gldubigen.

I. Erstes Gebet fiir die Glaubigen.
[Forts. von <s 267>] O Herr, Du hast uns diesed3gr&Geheimnis des Heiles

gezeigt und uns, Deine niedrigen und unwurdigencktee gewdurdigt, Liturgen
Deines heiligen Altares zu sein.

! NachBrightman,Liturgies S. 400—411. Hier ist nur das Charaktisiie mitgeteilt; alles andere aus der
Chrysostomusliturgie zu erganzen.
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Befahige uns durch die Kraft des Heiligen Geistesliesem Dienste, damit wir
nicht zum Gerichte vor Deiner Herrlichkeit stehasondern Dir das Opfer des
Lobes darbringen. Denn Du wirkst alles in allemrlgie, Herr, dass unser Opfer
fur unsere Siunden und fur die Unwissenheit des é&olkngenommen werde und
vor Dir wohlgefallig sei.

Il. Zweites Gebet fiir die Glaubigen.

[Forts. von <s 267>] O Gott, Du blickst in Erbarnguond Mitleid auf unsere

Niedrigkeit; Du hast uns, Deine niedrigen, stindfrafind unwirdigen Knechte,
vor Deine Herrlichkeit gestellt, um Deinem heilig@itare zu dienen. Starke uns
durch die Kraft Deines heiligen Christus zu diedienste und lege in die Offnung
unseres Mundes das Wort, um die Gnade des Heiigestes auf die zu opfernden
Gaben herabzurufen.

lll. Opfergebet.

Herr unser Gott! Du hast uns erschaffen und inesidseben gefiihrt, Du hast uns
die Wege zur Rettung gezeigt, uns die Offenbarwarghdmmlischen Geheimnisse
mitgeteilt und uns durch die Kraft Deines allheadiig Geistes in diesen Dienst
eingesetzt; verleihe, Herr, dass wir Diener Deimegen Bundes, Liturgen Deiner
unbefleckten Geheimnisse seien. Nach der Mengeebdarmherzigkeit nimm
uns, die wir zu Deinem <s 268> heiligen Altare dretauf, damit wir wtrdig
werden, Dir fur unsere und des Volkes Sinden GalmehOpfer darzubringen.
Verleihe uns, o Herr, mit aller Ehrerbietung und minem Gewissen, dies reine
und geistige Opfer Dir darzubringen; nimm es zueblichkeit des geistigen
Wohlgeruches auf Deinen heiligen, Uberhimmlischad geistigen Altar auf und
sende uns daflir die Gnade Deines allheiligen Geisteab.

Ja, o Gott, blicke auf uns, siehe auf diesen ungemiinftigen Gottesdienst und
nimm ihn an, wie Du die Gaben Abels, das Opfer Noks Priesterdienste des
Moses und Aaron, das Friedensopfer Samuels, diee BDBvids und das
Rauchwerk des Zacharias angenommen hast. Wie Ddeaitdand Deiner Apostel
diesen wahren Gottesdienst angenommen hast, so mirb@iner Gite auch diese
vor uns daliegenden Gaben aus unsern sitndigen Rémdd ald Dir unser Opfer
wohlgefallig und vom Heiligen Geiste geheiligetrseaur Sihnung unserer Stiinden
und der Unwissenheit des Volkes und zur Ruhe descklafenen Seelen, damit
auch wir, Deine niedrigen, siindhaften und unwimligaechte gewirdigt werden,
ohne Heuchelei Deinem Altare zu dienen, den Lobknetr und kluger Verwalter
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empfangen und an dem schrecklichen Tage Deineclyereund guten Vergeltung
Gnade und Erbarmen finden.

IV. Anaphora.

Prafation oder Eucharistie.

Seiender, gebietender Herr, Gott Vater, angebefdlieerrscher! Wahrhatt billig,
gerecht und der GroRe Deiner Heiligkeit geziemeshes$, Dich zu loben, Dich zu
besingen, Dich zu preisen, Dich anzubeten, Dirankdn, Dich, den einzigen, den
wahrhaft seienden Gott zu verherrlichen und Dir zeitknirschtem Herzen und im
Geiste der Demut diesen unsern verniunftigen Go#estddarzubringen; denn Du
hast uns die Erkenntnis Deiner Wahrheit geschéiMdr ware imstande, Deine
Macht auszusprechen, all Dein Lob zu verkindigererodll die Wunden
aufzuzahlen, die Du, Gebieter des All, Herr des iHets und der Erde und jedes
sichtbaren und unsichtbaren Geschopfes, zu alléarzgewirkt <s 269> hast! Du
sitzest auf dem Throne der Herrlichkeit und blickstf die Abgriinde nieder,
Ewiger, Unsichtbarer, Unbegreiflicher, Unbeschiet@r, Unverdnderlicher, Vater
unseres Herrn Jesus Christus, des grofRen GottefReitters unserer Hoffnung.
Dieser ist das Bild Deiner Gite, das Siegel deidBleit, das in sich den Vater
zeigt, das lebendige Wort, wahrer Gott von Ewigkeéieisheit, Leben, Heiligung,
Kraft und wahres Licht. Von ihm erschien der Haligseist, der Geist der
Wahrheit, das Gnadengeschenk der Kindschaft, dasrpfand der kinftigen
Erbschaft, der Erstling der ewigen Giter, die leligmachende Kraft und die
Quelle der Heiligung. Von ihm gestarkt dient Didgs verniinftige und geistige
Geschopf und sendet zu Dir ewige Lobpreisung enweit,alles Dir dienstbar ist.
Denn Dich loben die Engel, Erzengel, Thronen, Héaften, Machte, Gewalten,
Krafte und die vielaugigen Cherubim. Rings um Datehen die Seraphim, von
denen jeder sechs Flugel hat; mit zweien bedecieedas Angesicht, mit zweien
die FulRe und mit zweien fliegen sie. Mit unermidet®lunde und mit nie
schweigender Lobpreisung ruft einer dem andern

Der Priester laut:
den Siegeshymnus zu, indem sie singen, rufen, ischuad sprechen:

Der Chor:

Heilig, heilig, heilig ist der Herr der Heerschargtimmel und Erde sind voll
seiner Herrlichkeit; Hosanna in der HOhe. Gepriesgnder da kommt im Namen
des Herrn; Hosanna in der HOhe.
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V. Konsekration.

Der Priester betet leise:

Menschenfreundlicher Herr! Mit diesen seligen Maahtufen und sprechen auch
wir Stnder: Heilig bist Du in der Tat, ja allheilighd unermefilich ist die GroR3e
Deiner Heiligkeit; heilig bist Du in all Deinen Wesn, denn nach einem gerechten
und wahren Gerichte hast Du alles tber uns verfagtt, Du hast Staub von der
Erde genommen, den Menschen gebildet und ihn dubgin Ebenbild
ausgezeichnet; Du hast ihn <s 270> in das Parddre@#/onne versetzt und ihm fur
den Fall der Beobachtung Deiner Gebote ein unstbdd Leben und den Genul3
der ewigen Giter verheil3en.

Als er, durch die Arglist der Schlange verlockty,0dem wahren Gotte, seinem
Schopfer, ungehorsam wurde und durch seinen eigealéedem Tode verfiel, hast
Du ihn, o Gott, durch Dein gerechtes Gericht aus d&aradiese in diese Welt
verstof3en und ihn der Erde zugekehrt, von der eorgenen wurde. Du hast ihm
jedoch das Heil der Wiedergeburt in Deinem eige@énistus bereitet; denn Du
hast Dich von Deinem Gebilde, das Du gemacht, rbehtans Ende abgewendet,
sondern wegen der Tiefe Deiner Barmherzigkeit hBst es mannigfach

heimgesucht. Du hast die Propheten gesendet uicti @ine Heiligen, die Dir in

jedem Geschlechte gefielen, Wunder getan. DurchMiend Deiner Diener, der

Propheten, hast Du gesprochen und unser kiinftigdsurs voraus verkindet; zu
unserer Hilfe hast Du das Gesetz gegeben und BEfggehsere Wachter aufgestellt.

Als die Fulle der Zeiten gekommen war, hast Du ginem eingeborenen Sohn,
durch den Du die Zeiten machtest, zu uns gesprodbarer der Abglanz Deiner
Herrlichkeit und der Abdruck Deines Wesens ist dad All durch das Wort seiner
Macht tragt, erachtete er es nicht als Raub, Datt @em Vater, gleich zu sein.
Obgleich er aber ewiger Gott ist, erschien er dmehder Erde, verkehrte mit den
Menschen, nahm aus einer Jungfrau Fleisch an, [eerfusich selbst und nahm
Knechtesgestalt an, indem er dem Leibe unsererriylagit gleichgestellt wurde,

um uns nach dem Bilde seiner Herrlichkeit zu géstal

Denn nachdem durch einen Menschen die Siinde iWdie gekommen war und
durch die Sunde der Tod, gefiel es Deinem eingel@or&ohne, der im Schol3e des
Vaters ist, durch seine Geburt aus der heiligen teSgebarerin  und
immerwahrenden Jungfrau Maria und durch seine drdaung unter das Gesetz
die Sunde in seinem Fleische zu richten, damit,jele in Adam sterben, in
demselben Deinem Christus belebt wurden.
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Als er auf dieser Welt wandelte, hat er uns di€2%$> Vorschriften der Rettung

gegeben, uns von dem Irrtume der Gotzen bekehrzuné&rkenntnis Deiner, des
wahren Gottes und Vaters, gefiuhrt; er erwarb uassain auserwahltes Volk, als
konigliches Priestertum und heiliges Volk. Er rgiei uns durch Wasser, heiligte
uns durch den Heiligen Geist und gab sich sellsst.akepreis dem Tode hin, in
welchem wir, unter die Stinde verkauft, festgehaltenden. Um alles mit seinem
Wesen zu erfillen, stieg er vom Kreuze herab in Ta®nreich und I6ste die

Schmerzen des Todes. Am dritten Tage stand er wiadk und bahnte dem

Fleische den Weg zur Auferstehung von den Totenl, dee Urheber des Lebens
unmdoglich von der Verwesung bewaltigt werden konie ist der Erstling der

Entschlafenen, der Erstgeborene von den Toten gemprum selbst in allen

Stlicken voranzugehen, kehrte er in den Himmel xuwidd setzte sich zur Rechten
Deiner Herrlichkeit in der Hohe. Er wird wiederkoram einem jeden nach seinen
Werken zu vergelten.

Als Andenken an sein heilsames Leiden hat er usgnige hinterlassen, was wir
nach seinem Auftrage dargebracht haben. Denn alaueseinem freiwilligen,
unvergeldlichen und lebendigmachenden Tode hinaasgebllte, nahm er in der
Nacht, in welcher er sich fur das Heil der Weltidghab, Brot in seine heiligen und
unbefleckten Hande, zeigte es Dir, Gott dem Vatankte, segnete, heiligte, brach
es,

Dann laut:
gab es seinen heiligen Jingern und Aposteln, indemsprach: Nehmet hin und
esset! Dies ist mein Leib, der fiir euch gebroched nur Vergebung der Stnden.

Der Chor singt:
Amen.

Der Priester spricht leise:
Ebenso nahm er den Kelch vom Erzeugnisse des Wekest, mischte ihn, dankte,
segnete und heiligte ihn,

Dann laut:

gab ihn seinen Jungern und Aposteln, indem er bpiiamnket alle daraus! Dies ist
mein Blut, das Blut des <s 272> neuen Bundes, dasefich und fir viele
vergossen wird zur Vergebung der Sunden.

Der Chor singt:
Amen.
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VI. Anamnese.

[Forts. von <s 272>]Der Priester neigt das Haupt und betet leise:

Dies tut zu meinem Andenken; denn so oft ihr didaed esset und diesen Kelch
trinket, verkiindet meinen Tod und bekennet meinfeistehung.

Eingedenk also, o Herr, Deiner heilsamen Leidens tEbendigmachenden
Kreuzes, der dreitdgigen Grabesruhe, der Auferstghwon den Toten, der
Himmelfahrt, Deines Sitzens zur Rechten Gottes &eiVaters und Deiner
glorreichen und furchtbaren Wiederkuntft,

Laut:
bringen wir Dir das Deinige von dem Deinigen ireallund wegen allem dar.

Der Chor singt:
Wir loben Dich, wir preisen Dich, wir danken Dir,eH, und bitten Dich, unser
Gott.

VII. Epiklese.

Deshalb nahen auch wir, Deine sindigen und unwéndignechte, Deinem

heiligen Altare, allheiliger Herr; denn wir wurdegewirdigt, Deinem heiligen

Altare zu dienen, nicht wegen unserer Gerechtigldat wir nichts Gutes getan
haben auf Erden, sondern wegen Deiner Erbarmurtieru reichlich Gber uns

ausgegossen hast. Indem wir die Abbilder des legiligeibes und Blutes Deines
Christus darbringen, beten und rufen wir Dich afterRAeiligster, dass durch den
Ratschlul3 Deiner Gute Dein Heiliger Geist auf und die vorliegenden Gaben
komme und sie segne, heilige und dieses Brot abswveEhren kostbaren Leib

unseres Herrn, Gottes und Heilandes Jesus Chrishgs,diesen Kelch als das
wahre kostbare Blut unseres Herrn, Gottes und higls Jesus Christus, das
vergossen wurde flr das Leben und Heil der ganzeih, éige.

<s 273> Der Diakon:
Amen, Amen, Amen.
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VIlIl. Die Fiirbitten.

Einige uns alle, die an dem einen Brote und Kelgll@eehmen, gegenseitig zur
Gemeinschaft des einen Heiligen Geistes und matdhss keiner von uns zum
Gerichte oder zur Verdammung an dem heiligen Leib@ Blute Deines Christus
teilnehme, sondern dass wir Barmherzigkeit und @rfadlen mit allen Heiligen,
die Dir von Anfang an gefallen haben, mit den Veéevd, mit den Patriarchen,
Aposteln, Predigern, Evangelisten, Martyrern, Balegn, Jingern und mit jedem
heiligen und im Glauben an Dich vollendeten Geiste,

Laut:
vorzugsweise mit unserer allheiligen, unbefleckteilbergepriesenen und
glorreichen Frau, der Gottesgebarerin und immereriden Jungfrau Maria.

Der Chor singt:
An dir, Begnadigte, freut sich die ganze Schopfung. w.

Der Priester betet leise:

Des heiligen Johannes, des Propheten, VorlaufadsTaufers, der heiligen und
allberihmten Apostel, des heiligen N., dessen Gud#c wir feiern, und aller
Deiner Heiligen. Gott, suche uns heim um ihrer Ktgb willen und gedenke aller,
welche in der Hoffnung auf die Auferstehung desgeniLebens entschlafen sind.

Hier gedenkt er namentlich der Verstorbenen, demegedenken will.
Und verleihe ihnen Ruhe, wo das Licht Deines Angess leuchtet.

Noch bitten wir, gedenke, Herr, Deiner heiligenthkdischen und apostolischen
Kirche, die von einem Ende der Erde sich bis zudeamerstreckt. Da Du sie mit
dem kostbaren Blute Deines Christus erworben Isasyerleihe ihr Frieden und
erhalte dieses heilige Haus bis zum Ende der Welt.

Gedenke, o Herr, derjenigen, welche Dir diese Galaegebracht haben, und jener,
fur welche, durch <s 274> welche und wegen weldherdieselben dargebracht
haben.

Gedenke, o Herr, derjenigen, welche in Deinen diiliKirchen Frichte und gute
Werke bringen und der Armen gedenken. Vergilt ihngh Deinen reichen und
himmlischen Gnadengaben; schenke ihnen fir Irdsschimmlisches, fur

Zeitliches Ewiges und fur Verwesliches Unverweseh
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Gedenke, o Herr, derjenigen, welche in Wisten widargen, in Hohlen und in
Erdschluchten wohnen.

Gedenke, o Herr, derjenigen, die in Jungfraulichkeid Schambhatftigkeit, in
Abt6tung und heiligem Wandel leben.

Gedenke, o Herr, unserer frommsten und glaubigkteser, die Du gewdrdiget
hast, auf Erden zu herrschen; krone sie mit derfé\tdr Wahrheit, mit der Waffe
des Wohlgefallens und umschatte ihr Haupt am Tagge Krieges. Starke ihren
Arm und erht6he ihre Rechte, befestige ihr Reich wmderwirf ihnen alle
barbarischen Volker, die auf Kriege sinnen. Scheiikeen einen tiefen und
unerschitterlichen Frieden und sprich in ihren Her@utes fur Deine Kirche und
Dein ganzes Volk, damit wir bei ihrem Frieden eihiges und stilles Leben fiihren
in aller Gottseligkeit und Ehrbarkeit.

Gedenke, o Herr, jeder Herrschaft und Gewalt, wnderider im Palaste und des
ganzen Heeres; erhalte die Guten in Deiner Gutanaahe die Bésen durch Deine
Gute gut.

Gedenke, o Herr, des umstehenden Volkes und jeheraus guten Grinden
abwesend sind, und erbarme Dich ihrer und unsen ainer Barmherzigkeit.
Fulle ihre Vorratskammern mit jeglichem Gute, bewaimre Ehen in Frieden und
Eintracht, erndhre die Sauglinge, unterrichte dogedd, starke das Alter, troste die
Kleinmitigen, sammle die Zerstreuten, flhre dieriden zurtick und vereinige sie
mit Deiner heiligen, katholischen und apostoliscKexhe.

Befreie diejenigen, welche von unreinen Geistenplagt werden, schiffe mit den

Schiffahrenden, reise <s 275> mit den Reisendehgslen Witwen bei, beschiitze
die Waisen, erlose die Kriegsgefangenen und hal&rhnken.

Gedenke, o Herr unser Gott, derjenigen, die siahGericht, in Verbannung, in

aller Trubsal, Not und Drangsal befinden, und alleie Deiner grof3en

Barmherzigkeit bedirfen, unserer Freunde und Feinde auch derjenigen, die

uns aufgetragen haben, fir sie zu beten.

Gedenke, o Herr unser Gott, auch Deines ganzene¥plgie? auf alle den
Reichtum Deines Erbarmens aus, gewahre allen, wasishrem Heile verlangen;
und derjenigen, die wir aus Unwissenheit, VergdéRktt und der Menge der
Namen nicht erwéhnt haben, gedenke Du selbst, ¢; Getn Du kennst eines
jeden Alter und Namen, und jeder ist Dir vom Mutdrol3e an bekannt. Denn Du,
o Gott, bist die Hilfe der Hilflosen, die Hoffnurdger Hoffnungslosen, der Retter
der Sturmbewegten, der Hafen der Schiffahrenden derdArzt der Kranken.
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Werde selbst allen alles, da Du einen jeden kesastig Bitten, sein Haus und sein
Bedurfnis.

Befreie, o Herr, diese Stadt oder dieses Klosterjade Stadt und jedes Land von
Hunger, Pest, Erdbeben, Uberschwemmung, Feuer, éghianfall der Fremden
und Burgerkrieg.

Dann betet er laut:

Vorzugsweise gedenke, o Herr, unseres Erzbischifeserhalte ihn Deinen
heiligen Kirchen in Frieden, Sicherheit, Ehre, Getheit, bei hohem Alter und in
rechter Verwaltung des Wortes der Wabhrheit.

Der Diakon spricht, an den Tiren stehend:

Des allerheiligsten Metropoliten oder Bischofs (wer ist) N. Und flr diesen
frommsten Priester, der diese Gaben darbringt, fiindunsere frommsten und
gottesgeschutzten Kaiser, und alle M&nner und FRraue

Der Chor aber singt:
Und aller Manner und Frauen.

Der Priester aber betet leise:

Gedenke, o Herr, des ganzen rechtglaubigen <s Epgskopates, der das Wort
Deiner Wahrheit recht verwaltet. Gedenke, o Hewmchn der Menge Deiner
Erbarmungen auch meiner Unwurdigkeit. Verzeihe pede freiwillige und

unfreiwillige Sunde und halte nicht wegen meinem@&n die Gnade Deines
Heiligen Geistes von den vorliegenden Gaben ab.e@ed o Herr, der
Priesterschaft, des Diakonates in Christus und daszen Priesterstandes.
Beschame keinen von uns, die um Deinen heiligear Aliehen.

Durch Deine Gute suche uns heim, o Herr, und zBighd uns im Reichtume
Deiner Erbarmungen. Verleihe uns eine wohlbeschaffend zutragliche Luft,
schenke der Erde Regen zur Fruchtbarkeit und segmeé<ranz des Jahres Deiner
Gute. Beseitige die Spaltungen der Kirche, damgfe dbermut der Heiden und
beendige durch die Kraft des Heiligen Geistes defruhr der Haresien. Nimm
uns alle in Dein Reich auf und zeige uns als Sdalewe Lichtes und Kinder des
Tages und schenke uns, o Herr unser Gott, Deineddfr und Deine Liebe; denn
Du hast uns alles gegeben.

Laut:

39



Die griechische Basiliusliturgie

Und gib uns miteinemMunde und miteinemHerzen Deinen hochverehrten und
erhabenen Namen zu verherrlichen und zu preisan,N#@men des Vaters, des
Sohnes und des Heiligen Geistes, jetzt und alleneitin alle Ewigkeit.

Dann wendet er sich gegen die Ture und spricht esedjhaut:
Und die Erbarmungen des grol3en Gottes und unsezggnHes Jesus Christus
seien mit euch allen.

IX. Gebete vor der Kommunion.

1. Pater noster.

Unser Gott, Gott des Heiles, lehre uns, Dir wimigdanken fur die Wohltaten, die
Du uns erwiesen hast und uns noch erweisest. Uasty der Du diese Gaben
annimmst, reinige uns von jeder Befleckung dessEles und des Geistes und
lehre uns, in Deiner Furcht Heiligkeit zu Uben, dawmr im reinen Zeugnisse

unseres Gewissens an Deinen Sakramenten teilnelmiedem heiligen Fleische

und Blute Deines <s 277> Christus vereinigt werdemd nach ihrem wirdigen

Empfange Christus zum Bewohner in unserm Herzerrhahd ein Tempel Deines
Heiligen Geistes werden. Ja, unser Gott, macheehketheser Deiner furchtbaren
und himmlischen Geheimnisse schuldig oder krankeah und Seele infolge ihres

unwurdigen Empfanges. Lald uns vielmehr bis zumdatAtemzuge die Hoffnung,

den Teil Deiner Sakramente wiurdig aufnehmen zur 28eqing flir das ewige

Leben und zur wohlgefélligen Rechtfertigung vor d&mchtbaren Richterstuhle

Deines Christus, damit auch wir mit allen Heiligdre Dir von Anfang an gefallen

haben, teilnehmen an Deinen ewigen Gitern, diedDiderr, jenen bereitet hast,
die Dich lieben.

Der Priester laut:
Und wiurdige uns, o Herr, mit Vertrauen und ohneuBtles zu wagen, Dich,
unsern himmlischen Gott Vater anzurufen und zursage

Das Volk:
Vater unser, der Du bist in dem Himmel u.s.w.

Der Priester laut:

Denn Dein ist das Reich und die Macht und die karkeit des Vaters, des Sohnes
und des Heiligen Geistes, jetzt und allezeit unalle Ewigkeit.
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2. Inklinationsgebet.

[Forts. von <s 277>] Gebietender Herr, Vater debaEmungen und Gott alles
Trostes! Segne, heilige, beschiitze, starke undtigdeediejenigen, die ihre Haupter
vor Dir gebeugt haben; halte sie von jeder Ubeltatind fiihre sie zu jeder guten
Handlung. Wiirdige sie, nicht zum Gerichte, sondarmn Vergebung der Siinden
und zur Gemeinschaft des Heiligen Geistes an di€nen unbefleckten und
lebendigmachenden Geheimnissen teilzunehmen.

3. Danksagung nach der Kommunion.

Wenn die Kommunion vollendet und alles, was inldergie des Chrysostomus
gesagt wurde, geschehen ist, betet der Priesteg:lei

<s 278> Wir danken Dir, Herr unser Gott, fir denpgiand Deiner heiligen,
unbefleckten, unsterblichen und himmlischen Gehmsan die Du uns zum
Wohle, zur Heiligung und Heilung unserer Seelen uetber gegeben hast. Du
selbst, o Herr, lal3 die Gemeinschaft des heiligabds und Blutes Deines Christus
zum unbeschémten Glauben, zur ungeheuchelten LialreVermehrung der
Weisheit, zur Heilung der Seele und des Leibes Eztifllung Deiner Gebote und
zu einer wohlgefalligen Rechtfertigung vor dem hibaren Richterstuhle Deines
Christus gereichen.

4. Schluf3gebet.

[Forts. von <s 278>]Wahrend der Sumption des Heiligen (der Reste)t luete
Priester leise:

Christus unser Gott! Das Geheimnis Deiner Heilsongnist, soweit es in unserer
Kraft steht, erfillt und vollbracht. Wir haben dasdachtnis Deines Todes gefeiert,
wir haben das Bild Deiner Auferstehung gesehen,wurden mit unsterblichem
Leben erfillt und kosteten die unerschépfliche Wgrateren Du uns alle auch in
der kinftigen Welt wirdigen wollest. Durch die Gaddeines anfangslosen Vaters
und Deines heiligen, guten und lebendigmachendast&se jetzt und allezeit und
in alle Ewigkeit. Amen.

ENDE
der gottlichen Liturgie des grof3en Basilius.
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